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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2010-2011

16 DECEMBRE 2011

Proposition de loi modifiant diverses
dispositions en vue de lutter contre
la violence entre partenaires

AMENDEMENTEN

N° 7 DE MMES LIJNEN ET TAELMAN
Art. 2

Supprimer cet article.

Justification

L'auteure de l'amendement souscrit aux réserves qui ont été
émises durant les auditions a propos de cette disposition.

N° 8 DE MMES LIJNEN ET TAELMAN
Art. 4

Supprimer cet article.

Voir :
Documents du Sénat :
5-30 - 2010/2011 :
N° 1 : Proposition de loi de Mme Lijnen et M. Tommelein.
N° 2 : Amendements.

5-30/3

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2010-2011

16 DECEMBER 2011

Wetsvoorstel tot wijziging van diverse
bepalingen met het oog op de
bestrijding van het partnergeweld

AMENDEMENTEN

Nr. 7 VAN DE DAMES LIJNEN EN TAELMAN
Art. 2

Dit artikel doen vervallen.

Verantwoording

Tijdens de hoorzittingen werden de nodige voorbehouden
gemaakt om deze bepaling in te voeren. Indieners kunnen zich
hierbij aansluiten.

Nr. 8 VAN DE DAMES LIJNEN EN TAELMAN
Art. 4

Dit artikel doen vervallen.

Zie :
Stukken van de Senaat :
5-30 - 20102011 :
Nr. 1 : Wetsvoorstel van mevrouw Lijnen en de heer Tommelein.

Nr. 2 : Amendementen.



5-30/3 - 2010/2011

Justification

L'auteure de l'amendement souscrit aux réserves qui ont été
émises durant les auditions a propos de cette disposition.

N° 9 DE MME LIJNEN ET CONSORTS
Art. 3

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 3 — Dans l'article 458bis du Code pénal,
inséré par la loi du 28 novembre 2000 et remplacé par
la loi du 30 novembre 2011, les mots «ou qui a
connaissance d'une infraction prévue a l'article 410,
alinéa 2, »sont insérés entre les mots « physique ou
mentale » et le mot « peut ».

Justification

En juillet 2011, la Chambre a modifi¢ le contenu de
l'article 458bis du Code pénal de manicre & tenir compte de la
situation des personnes vulnérables (voir doc. Chambre, n°® 53-
1639/5). Le nouveau texte de l'article en question est le suivant:

« Art. 458bis (nouveau). — Toute personne qui, par état ou par
profession, est dépositaire de secrets et a de ce fait connaissance
d'une infraction prévue aux articles 372 a 377, 392 a 394, 396 a
405ter, 409, 423, 425 et 426, qui a été commise sur un mineur ou
sur une personne qui est vulnérable en raison de son age, d'un état
de grossesse, d'une maladie, d'une infirmité ou d'une déficience
physique ou mentale peut, sans préjudice des obligations que lui
impose l'article 422bis, en informer le procureur du Roi, a
condition qu'elle ait examiné la victime ou recueilli les confiden-
ces de celle-ci, qu'il existe un danger grave et imminent pour
l'intégrité mentale ou physique de l'intéressé et qu'elle ne soit pas
en mesure, elle-méme ou avec l'aide de tiers, de protéger cette
intégrité. »

Toutefois, cette modification n'a pas tenu compte de la situation
des victimes de la violence entre partenaires, d'ou le présent
amendement qui vise a inclure dans le champ d'application de cet
article les infractions relevant de la violence entre partenaires.

N° 10 DE MMES LIJNEN ET TAELMAN
Intitulé

Remplacer l'intitulé par I'intitulé suivant:

(2)

Verantwoording

Tijdens de hoorzittingen werden de nodige voorbehouden
gemaakt om deze bepaling in te voeren. Indieners kunnen zich
hierbij aansluiten.

Nele LIJNEN.
Martine TAELMAN.

Nr. 9 VAN MEVROUW LIJNEN C.S.
Art. 3

Dit artikel vervangen door wat volgt:

«Art. 3. — In artikel 458bis van het Strafwetboek,
ingevoegd bij de wet van 28 november 2000 en
vervangen door de wet van 30 november 2011 worden,
na de woorden « of onvolwaardigheid » de woorden
« of kennis heeft van een misdrijf zoals omschreven in
artikel 410, tweede lid » ingevoegd. »

Verantwoording

In juli 2011 wijzigde de Kamer de inhoud van artikel 458bis van
het Strafwetboek rekening houdende met de toestand van
kwetsbare personen (zie stuk Kamer, nr. 53-1639/005). De nieuwe
tekst van het desbetreffende artikel is nu de volgende:

« Art. 458bis (nieuw). — Eenieder, die uit hoofde van zijn staat
of beroep houder is van geheimen en die hierdoor kennis heeft van
een misdrijf zoals omschreven in de artikelen 372 tot 377, 392 tot
394, 396 tot 405ter, 409, 423, 425 en 426, gepleegd op een
minderjarige of op een persoon die kwetsbaar is ten gevolge van
zijn leeftijd, zwangerschap, een ziekte dan wel een lichamelijk of
geestelijk gebrek of onvolwaardigheid kan, onverminderd de
verplichtingen hem opgelegd door artikel 422bis, het misdrijf ter
kennis brengen van de procureur des Konings, op voorwaarde dat
hij het slachtoffer heeft onderzocht of door het slachtoffer in
vertrouwen werd genomen, er een ernstig en dreigend gevaar
bestaat voor de psychische of fysieke integriteit van de betrokkene
en hij deze integriteit zelf of met hulp van anderen niet kan
beschermen. »

De verandering hield echter geen rekening met de situatie van
slachtoffers van partnergeweld. Vandaar dat dit amendement ertoe
strekt om ook misdrijven in de zin van partnergeweld op te nemen
in het toepassingsgebied van dit artikel.

Nele LIJNEN.

Sabine de BETHUNE.
Martine TAELMAN.
Giiler TURAN.

Nr. 10 VAN DE DAMES LIJNEN EN TAELMAN
Opschrift

Het opschrift vervangen door wat volgt :



« Proposition de loi modifiant l'article 458bis du
Code pénal en vue d'étendre celui-ci aux délits de
violence domestique »

Justification

Le présent amendement vise a adapter l'intitulé au contenu
amendé de la proposition.

N° 11 DE MME LIJNEN ET CONSORTS
Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

«Art. 3. — Dans l'article 458bis du Code pénal,
inséré par la loi du 28 novembre 2000 et remplacé par
la loi du 30 novembre 2011, les mots « de la violence
entre partenaires, » sont insérés apres les mots « d'un
état de grossesse, ».

Justification

En juillet 2011, la Chambre a modifié le contenu de
l'article 458bis du Code pénal de manicre & tenir compte de la
situation des personnes vulnérables. Le nouveau texte de l'article
en question est le suivant:

« Art. 458bis (nouveau). — Toute personne qui, par état ou par
profession, est dépositaire de secrets et a de ce fait connaissance
d'une infraction prévue aux articles 372 a 377, 392 a 394, 396 a
405ter, 409, 423, 425 et 426, qui a été commise sur un mineur ou
sur une personne qui est vulnérable en raison de son age, d'un état
de grossesse, d'une maladie, d'une infirmité ou d'une déficience
physique ou mentale peut, sans préjudice des obligations que lui
impose l'article 422bis, en informer le procureur du Roi, a
condition qu'elle ait examiné la victime ou recueilli les confiden-
ces de celle-ci, qu'il existe un danger grave et imminent pour
l'intégrité mentale ou physique de l'intéressé et qu'elle ne soit pas
en mesure, elle-méme ou avec l'aide de tiers, de protéger cette
intégrité. »

Or, cette modification n'a pas tenu compte des victimes de la
violence entre partenaires. Pourtant, celles-ci se trouvent aussi
dans une situation vulnérable. A l'instar des mineurs ou des
personnes qui sont vulnérables en raison de leur age, d'un état de
grossesse, d'une maladie, d'une infirmit¢é ou d'une déficience
physique ou mentale, les victimes de la violence entre partenaires
sont limitées dans leur capacité d'action, précisément parce qu'elles
vivent sous le méme toit que l'auteur des actes de violence.

Le présent amendement vise a étendre le champ d'application
matériel aux victimes de la violence entre partenaires qui se
trouvent dans une situation vulnérable. Le fondement de
l'article 458bis demeure inchangé. Etant donné qu'en l'espéce,
les victimes sont des personnes adultes, la possibilit¢ de porter
l'infraction & la connaissance du procureur du Roi doit s'entendre
au sens d'une possibilité qui ne peut étre envisagée que si elle ne
contrevient pas a la volonté de la victime.

Il appartient aux différents groupes professionnels concernés
d'adapter leur code de déontologie en se conformant au nouvel
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« Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 458bis van
het Strafwetboek teneinde het uit te breiden voor
misdrijven van huiselijk geweld. »

Verantwoording

Dit amendement strekt ertoe het opschrift aan te passen aan de
geamendeerde inhoud van het voorstel.

Nele LIJNEN.
Martine TAELMAN.

Nr. 11 VAN MEVROUW LIJNEN C.S.
Art. 3

Dit artikel vervangen door wat volgt:

«Art. 3. — In artikel 458bis van het Strafwetboek
ingevoegd bij de wet van 28 november 2000 en
vervangen door de wet van 30 november 2011, wordt
na de woorden « van zijn leeftijd, zwangerschap, » het
woord « partnergeweld, » ingevoegd.

Verantwoording

In juli 2011 wijzigde de Kamer de inhoud van artikel 458bis van
het Strafwetboek rekening houdende met de toestand van
kwetsbare personen. De nieuwe tekst van het desbetreffende
artikel is nu de volgende :

« Art. 458bis (nieuw). — Eenieder, die uit hoofde van zijn staat
of beroep houder is van geheimen en die hierdoor kennis heeft van
een misdrijf zoals omschreven in de artikelen 372 tot 377, 392 tot
394, 396 tot 405ter, 409, 423, 425 en 426, gepleegd op ecen
minderjarige of op een persoon die kwetsbaar is ten gevolge van
zijn leeftijd, zwangerschap, een ziekte dan wel een lichamelijk of
geestelijk gebrek of onvolwaardigheid kan, onverminderd de
verplichtingen hem opgelegd door artikel 422bis, het misdrijf ter
kennis brengen van de procureur des Konings, op voorwaarde dat
er een ernstig en dreigend gevaar bestaat voor de psychische of
fysieke integriteit van de betrokkene en hij deze integriteit zelf of
met hulp van anderen niet kan beschermen. »

De verandering hield echter geen rekening met de kwetsbare
situatie waarin slachtoffers van partnergeweld zich bevinden. Ook
slachtoffers van partnergeweld bevinden zich in een kwetsbare
positie. Evenzeer als minderjarigen of personen die kwetsbaar zijn
ten gevolge van leeftijd, zwangerschap, een ziekte dan wel een
lichamelijk of geestelijk gebrek of onvolwaardigheid, beperkt de
mondigheid van slachtoffers van partnergeweld zich, juist doordat
zij onder hetzelfde dak wonen als de dader.

Dit amendement strekt ertoe de ratione materiae uit te breiden
tot slachtoffers van partnergeweld die zich in een kwetsbare positie
bevinden. De grond van het artikel 458bis blijft ongewijzigd.
Doordat het hier gaat om volwassen personen die slachtoffer zijn,
dient de mogelijkheid om het misdrijf tot kennis te brengen van de
procureur des Konings geinterpreteerd te worden als een moge-
lijkheid die pas overwogen kan worden indien zij niet geschiedt
tegen wil van het slachtoffer in.

Het komt de verschillende betrokken beroepsgroepen toe om
hun deontologische codes aan te passen in de zin van dit nieuwe
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article proposé et d'élaborer les autres modalités qui s'imposent en

voorgestelde artikel, en de verdere modaliteiten dienaangaande uit
la matiere.

te werken.

Nele LIJNEN.

Sabine de BETHUNE.
Philippe MAHOUX.
Guy SWENNEN.
Francis DELPEREE.

112689 - I.P.M.



